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DANE TECHNICZNE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parametr / Parameter Wartość / Value

Urządzenie / Device Suszarka do zapór / Flood Barrier Dryer

Model SDZ 1800

Zasilanie / Power supply 230 V ~ 50 Hz

Prąd znamionowy / Rated current 7.8 A

Moc znamionowa / Rated power 1 800 W

Temperatura powietrza / Air temperature 50 °C

Wydajność / Airflow capacity 140 m³/h

Stopień ochrony / IP Rating IP 20

Waga / Weight 9.7 kg

Klasa ochronności / Protection class I

Tryb pracy / Duty cycle Praca przerywana / Intermittent

Max czas ciągłej pracy / Max ON time 10 min

Czas przestoju / Required OFF time 20 min

Złącze / Connector Storz DN 50

Przeznaczenie / Environment
Pomieszczenia zamknięte / Indoors 
only
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ZASADA DZIAŁANIA / OPERATING PRINCIPLE

1
Umieść urządzenie w pomieszczeniu zamkniętym.

Place the device indoors.

2
Podłącz urządzenie do gniazda zasilającego 230 V / 50 Hz.

Connect the device to a 230 V / 50 Hz power outlet.

3
Podłącz końcówkę elastycznego węża do złącza Storz DN 50.

Connect the flexible hose end to the Storz DN 50 coupling.

4
Ustaw wyłącznik krzywkowy w pozycji I — urządzenie rozpocznie pracę.

Set the cam switch to position I — the device will start operating.

5
Pozostaw urządzenie włączone przez maksymalnie 10 minut ciągłej pracy.

Leave the device running for a maximum of 10 minutes continuously.

6
Po upływie 10 minut ustaw wyłącznik krzywkowy w pozycji 0.

After 10 minutes, set the cam switch to position 0 (switch the device off).

7
Odczekaj 20 minut przed ponownym uruchomieniem urządzenia.

Wait 20 minutes before restarting the device.
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BEZPIECZEŃSTWO / SAFETY WARNINGS

⚠ Urządzenie przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach zamkniętych.

For indoor use only.

⚡ Nie przekraczać maksymalnego czasu pracy ciągłej 10 minut — ryzyko przegrzania.

Do not exceed 10 min continuous operation — risk of overheating.

✋ Przed podłączeniem lub odłączaniem węża upewnij się, że urządzenie jest wyłączone.

Ensure the device is off before connecting or disconnecting the hose.

💧 Chronić przed wilgocią i zalaniem. Stopień ochrony IP 20.

Protect from moisture and flooding. IP 20 rating.

🔧 Wszelkie naprawy powierzać wyłącznie autoryzowanemu serwisowi.

All repairs must be carried out by authorised service only.

🌬 Nie zasłaniać wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy urządzenia.

Do not block the air inlet or outlet during operation.

🚫 Nie używać w pomieszczeniach zagrożonych wybuchem.

Do not use in explosive atmospheres.
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